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Gilivenlik Uyarilan

« Bu kullanim kilavuzu, cihazinizin ilk kullanimi, gavenligi, amaglari ve
cihazinizin temizligi ve bakimi ile ilgili nemli bilgiler icermektedir.

o Kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyun ve ilgili talimatlara uyun. Guvenli bir
yerde saklayin ve cihazinizi ddiing verdiginizde bu kullanim kilavuzunu da
cihazinizla birlikte verin.

« Bu cihaz, kapali mekanlarda kullaniimak Gzere ticari olmayan kullanimlar
icin meyveleri, sebzeleri, buzu vb. harmanlayip, karistirarak meyve ve
sebzelerle hazirlanmis igecekler yapmak amaciyla tasarlanmistir.

« Bu cihaz, ev tipi kullanim i¢in olup asadida verilen benzer ortamlarda
kullaniimak tzere tasarlanmistir.

« DUkkanlar, ofisler ve benzer ¢alisma ortamlarindaki mutfaklarda,

Ciftlik evlerinde,

« MUsteriler tarafindan otel, motel ve benzeri ev tipi ortamlarda, yatak ve
kahvalti tipi ortamlarda.

UYARI: Cihazinizin kullanim amacinin disinda kullanilmasi hasar veya
tehlikeli durum yaratabilir ve cihazin garantisinin iptaline sebep olur. Bu
sartlarda olusabilecek hasarlar kullanici tarafindan karsilanir.

« Cihazi yalnizca tip levhasi Gzerindeki bilgilere gére baglayin ve galistirin.
« Cihazi sadece AC akimina ve toprakli prize baglayin.

« Bu cihaz, denetim saglanmasi veya cihazin givenli bir sekilde kullaniimasi
ve potansiyel tehlikelerin anlasiimasi durumunda, fiziksel, duyusal veya
zihinsel yetenekleri az olan veya tecribe ve bilgi eksikligi olan kisiler
tarafindan kullanilabilir.

» Cocuklar cihaz ile oynamamalidir.

¢ Cihaz cocuklar tarafindan kullanilmamalidir. Cihazi ve kablosunu
¢ocuklardan uzak tutun.

UYARI: Ambalaj malzemeleri bogulmaya neden olabilir. Cocuklarin
erisebilecegi yerlerden uzak tutun.

« Bu cihazi daima saglam, kuru ve duz bir ylzeyde kullanin.

« Cihaz kullanilmadiginda, pargalari ¢ikartirken veya takarken ve
cihazinizin temizligi dncesinde cihazin elektrik figini prizden ¢ekin.

« Yaralanma tehlikesinden korunmak igin cihazinizin elektrik kablosunu,
fisini veya cihazin motor boélumunl suya veya diger sivilara sokmayin.

« Kullanmadan énce, cihazinizin fonksiyonlarini dogru bir sekilde kontrol
edin.

« Elektrik kablosu hasar gorirse, tehlikeleri dnlemek i¢in kabloyu
kullanmaya devam etmeyin. Elektrik kablosu zarar gérmusse, herhangi bir
tehlikenin énlenmesi icin, sadece Ureticinin 6nerdigdi yetkili servis
tarafindan degistirilmelidir. LUtfen yetkili servis veya musteri iletisim
merkezi ile iletisime gegin.



« Cihaz yalnizca elektrik kablosunda ve cihazin gévdesinde higbir hasar
gorinmedigi takdirde kullaniimalidir.

e Cihazinizi asla asagidaki durumlarda kullanmayin:

- Cihaz, elektrik kablosu veya fisi hasarli ise,

- Cihaz dusurilarse, goézle goérulur hasar belirtisi varsa veya dizgin
¢alismazsa,

- Cihaz elektrikli pargalar gérulecek sekilde hasar gérmusse, eksik parcasi
var ise,

- Cihaz agikhava kosullarinda kalmissa veya suyun icine dismusse.

« Eger yukaridaki durumlardan birisi tespit edilirse, hemen cihazinizin
elektrik fisini prizden ¢ekin ve yetkili servisle irtibata gegin. Hasarl bir cihaz
ya da cihazin hasarl pargalari ciddi yaralanmalara ve yangina neden
olabilir.

« Cihaz iginde kullanicinin midahale edebilecegi parcalar
bulunmamaktadir. Cihaz igindeki elektrik baglantilarina dokunuldugunda
ve/veya cihazin elektriksel ve mekanik yapisi degistirildiginde elektrik
¢arpmasi tehlikesi vardir. Herhangi bir ariza meydana gelirse, cihazi
kendiniz tamir etmeye kalkismayin. Aksi halde cihaz garanti kapsami disi
kalacaktir.

« Sadece Uretici tarafindan énerilen orjinal yedek parca ve aksesuar
kullanin.

« Uretici firma tarafindan tavsiye edilmeyen veya ayri alarak satiimayan
parcalarin kullanimi yangin, elektrik garpmasi veya yaralanmalara neden
olabilir.

« Elektrik kablosunu tehlikeye sebep olmayacak sekilde uzatin, kabloyu,
keskin kenarlar tzerinden ¢gekmeyin, sikistirmayin. Kabloyu direk glines
1Isigindan, sicak, nemli ve islak alanlardan uzak tutun.

« Cihazinizin kablosunun masa veya tezgahtan asagdi sarkmasina izin
vermeyin. Cocuklar tarafindan kablo asagiya ¢ekilebilir ve cihaz devrilerek
yaralanmalara neden olabilir.

« Yaralanma riskini énlemek i¢in, karistirma sisesi diizgln olarak
takilmadan bigaklari asla yerlestirmeyin.

« Hatali kullanim nedeniyle yaralanma ihtimali vardir, Keskin bigaklari
tutarken, karistirma sisesini bosaltirken ve temizlik sirasinda dikkat
edilmelidir. Sicak sivi cihaza bosaltilirsa, cihazdan ani buhar ¢ikisi olabilir,
dikkat edin.

« Kullaniminiz sirasinda cihazi gézetimsiz olarak birakmayin.

« Cihazin yanindan ayrilmadan énce veya cihazi kullandiktan sonra
elektrik fisini prizden ¢ekin.

« Parcalarini sdkmeden énce cihazin motorunun tamamen durdugundan
emin olun.

UYARI: Hareket eden pargalara temas etmekten kaginin.

» Cihaziniz Gzerindeki cihaza enerji veren kilitleme sistemini asla devre disi
birakmayin, aksesuarlari dedistirmeden énce, montaj ve sdkme isleminden



o6nce veya kullanim esnasinda hareket eden bélumlere yaklasmadan 6nce
cihaz durdurulmali ve fisin prizden baglantisi kesilmelidir.

UYARI: Cihazinizi veya baglanti kablosunu, ocak veya benzeri ylzeylere
veya aclk alevlerin yakinina koymayin.

« Cihazin baglantisini kesmek i¢in cihazi durdurun ardindan elektrik figini
prizden ¢ekin.

« Cihazinizi prizden ¢ikarirken fisten tutun ve kablosundan tutarak
tasimayin.

« Islak ellerinizle cihazi kullanmayin, dokunmayin,

» Bu cihaz igin uzatma kablosu kullanmayin.

« Asla deliklerin igine herhangi bir cisim dtstrmeyin ya da sokmayin.

« Elektrik fisini, sadece cihaziniz kapaliyken prize takin.

« Bigak keskindir. Dikkatli tasiyin.

Temizlik ve Bakim Yaparken Dikkat Edilmesi Gereken Glivenlik Bilgileri

e Cihazi "Temizlik ve Bakim" bélumutnde anlatildidi gibi dtuzenli bir sekilde
temizleyin. Cihazin temizlik ve bakimina baslamadan 6nce mutlaka
cihazin figini prizden ¢ekin.

« Motoru (Ana govdeyi) kesinlikle su veya baska siviya daldirmayin. Cihazin
elektrikli pargalarinin igine su girmesi ciddi hasarlara sebep olacaktir.

« Disini hafif nemli bir bezle silip iyice kurulayin. Benzin veya yagh
temizleme maddeleri ile temizlemeyin.

UYARI: Aksesuarlari dedistirmeden énce veya kullanim esnasinda hareket
eden bolimlere yaklasmadan énce cihaz durdurulmali ve baglantisi
kesilmelidir.

« Bigak ¢ok keskin oldugundan temizlerken dikkat edin bigagi yikarken
kesici ylzu uzakta olacak sekilde tutun.

e Tasima sirasinda Urint normal konumunda tutun.

« Cihazi nakliye sirasinda disltrmeyin ve darbelere karsi koruyun.

« Urtiniin musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

» Temizlik ve bakim sirasinda kolaylik olmasi i¢cin sizdirmazlik contalarinin
kolayca yerinden ¢ikabilecek sekilde tasarlanmistir. Bu sebeple temizlik
tamamlandiktan sonraq, sizdirmazlik contalarinin yerlesimi Grin
¢ahistirilmadan énce kagak olmamasi i¢in kontrol edilmesi gerekmektedir.



Sorumluluk Sinirlamasi

Bu kilavuzda yer alan tum teknik bilgiler, kullanim talimatlari, cihazin
calistiriimasi ve bakimi, cihazinizla ilgili son bilgileri icerir. Uretici firma, bu
kullanim kilavuzundaki talimatlara uyulmamasi, cihazin kullanim amacinin
disinda kullaniimasi, yetkili olmayan onarim islemleri, cihaz Gzerinde izin
verilmeyen degisiklikler yapilmasi ve Uretici firma tarafindan
onaylanmamis yedek pargalarin kullaniilmasi nedeniyle olusabilecek hasar
ve yaralanmalar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

Genel Goérinim
Bu gorsel yalnizca cihazin pargalari hakkinda bilgilendirme amaclidir.
Pargalar cihaz modeline gére farkli olabilir. Gorseller temsilidir.

1- Damlamayi dnleyen icme kapagdi
2- Karistirma sisesi (BPA icermez)
3- Bicak

4- Bigak tasiyici

5- Calistirma dugmesi

Kullanmadan Once

Cihazinizi kullanmadan énce temizlik ve bakim béluminde anlatildig
sekilde temizleyin. Cihazinizin motor bolimune hasar vermemek igin
kullanim talimatlarina uyun.



Kullanimi

Siseyi en sevdiginiz malzemeler
ile max seviyesini (550ml)
gecmeyecek kadar
doldurdugunuza emin olun.

Sisenin agik olan ucu
Uzerinde bigadi sabitleyin.

Blender tabanini diz bir
ylzeye yerlestirin ve
cihazinizin elektrik fisini
prize takin.

Siseyi yerine oturttuktan
sonra saat ydntnde
¢evirerek taban bolimune
kilitleyin.




Dugmeye bastiginizda
blenderiniz calismaya baslar.
Blenderinizi durdurmak igin
dugmeye basmayi birakin.

TUm malzemeler tamamen
karistiktan sonra blenderinizin
¢alismasini durdurun ve
siseyi saat yonunun tersi
yoénune dogru gevirerek
taban béluminden ¢ikarin.
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Hazirladiginiz igecegdi igmek
icin bicagdi igme kapagiyla
degistirin.

UYARI: Siseye yUksek sicaklikta gida konulmamaldir. Kullanilan gidalarin

sicakligi en fazla 40°C olmalidir.

NOTLAR:

« Meyve ve sebzeleri 1,8 cm- 2,5 cm arasinda bir blytkltkte esit parcalar
halinde kesin.

« Cihazinizi hamur, patates puresi, et vb. karistirmak icin kullanmayin.

« Blenderinizda glvenli baslatma sistemi bulunur. Cihaziniz, sise

taban bolimune dogru yonde yerlestirildigi zaman ¢alismaya baslayabilir.
« Siseyi asiri miktarda malzemeyle doldurmayin, cihazinizin motoru durursa
hemen blenderinizi durdurun.



UYARI:

« Bigaklar ¢ok keskin olup sékme takma isleminde plastiginden tutun

ve ¢ok dikkatli olun.

« Bu Urtn araliklarla ¢alisacak sekilde tasarlanmistir. Kisa streli calistirma
sekli tavsiye edilmektedir.

« Urtinti bosken calistirmayin.

« Bigak tasiyicinin siki kapandigindan emin olunuz.

» Buz tek basina pargalanmamalidir, bir miktar sivi ile birlikte
parcalanmahdir.

« Karistirma sirasinda gidalar, cihaza bir miktar sivi ile birlikte konulmahdir.
Meyveler, Gzerine bir miktar sivi eklenmeden par¢alanmamalidir.

« Homojen lezzet i¢in, islem esnasinda sisenizi arada ¢alkalayiniz.

» Cihazinizda kaynar sivi kullanmayiniz.

Temizlik ve Bakim

« Guvenlik bilgileri basligi altinda anlatildigi Gzere cihazin temizlik ve
bakimina baslamadan 6nce mutlaka cihazin fisini prizden ¢ekin ve
aksesuarlarini ¢ikartin.

« Elektrik carpma tehlikesi! Taban bélimini (Motoru bdlimini) suya
daldirmayin. Nemli yumusak bir bezle temizleyip, iyice kurulayin.

e Taban bélumu harig diger pargalari su ile yikayabilirsiniz.

« Bigaklari kullandiktan sonra hemen yikayin ve mutlaka kurutun.

« Bigaklar ¢ok keskin oldugu igin temizlerken dikkat edin.

« Renkli gidalarin (6rnedin havug) islenmesi sirasinda cihazinizin plastik
pargalarinda renk degisikligi meydana gelebilir.

Tarifler

Kahvaltilik smoothie

Ananas / Yulaf Ezmesi / Sut / Bal

- 2dilim ananas

- 2 yemek kasigi yulaf ezmesi

- 300 ml sut

- 2 tath kasigr bal

Ananas dilimlerini iri parcalar halinde dograyin. Tum malzemeyi
blenderda ¢ekin.

Tok tutan smoothie

Cikolata Protein Tozu / Avokado / Sut / Buz

- 2 yemek kasigi ¢ikolata protein tozu (protein tozu yerine ayni dlgekte
kakao veya granul kahve kullanabilirsiniz)

- 2 adet avokado

-200 ml stt

- 2-3 par¢a buz

- 2 tath kasigi bal

Avokadolari 2'ye bollp ¢ekirdeklerini ¢ikarin. Tum malzemeyi blenderda ¢ekin.



Arindirici smoothie

Ispanak / EIma / Limon / Salatalik / Zencefil

-1avug bebek ispanak

-1adet elma

-1adet limonun suyu

- 1adet salatalk

-1 parmak taze zencefil

-200 mlsu

Elma ve salataliklari iri pargalar halinde dograyin. Zencefili soyup minik
parcalara bdlun. Tum malzemelerinizi blenderda ¢ekin.

Enerji veren smoothie

Muz / Sut / Cilek / Bégurtlen / Yaban Mersini / Bal
-1adet muz

- 4 adet gilek

- 4 adet bogurtlen

- 5 adet yaban mersini

- 2 ¢ay kasigi bal

- 2-3 par¢a buz

-200 ml stt

Muz ve cilekleri iri pargalar halinde dograyin. Diger tim malzemeleri de
ekleyerek hepsini blenderda ¢ekin.

/./f- Telefonunu Uriiniin Uzerindeki Sembole Yaklastir, Blendfit'i kesfet!

== Cihazinizi Grtn Uzerinde bulunan sembole yaklastirdiginizda
uran detaylari ve tarif igeriklerini gértinttlemenizi saglayan
NFC 6zelligini aktiflestirmek icin asadidaki adimlari takip ediniz.

Android cihazlarda NFC 6zelligini aktiflestirmek igin;

Cihazinizin Ayarlar béluminde bulunan Kablosuz Aglar veya Baglantilar
segenegdine tiklayiniz ve ardindan Diger Baglantilar'a gidiniz. Eger
telefonunuzda NFC 6zelligi bulunuyorsa, NFC ‘yi etkinlestiriniz.

10S cihazlarda NFC &zelligini aktiflestirmek igin;
Cihazinizin Ayarlar bdlimuinde bulunan Bagl Cihazlar segenegine
tiklayiniz. E§er cihazinizda NFC &zelligi bulunuyorsa, NFC'yi etkinlestiriniz.

Not: NFC 6zelligine sahip cihazlarda uygulanmaktadir.



Kullanim émra 7 yil.

Teknik Ozellikler:
220-240V~50/60Hz, 550W

Tasima ve Nakliye Sirasinda Dikkat Edilecek Hususlar

« Tasima ve nakliye sirasinda cihazinizin aksamlarina zarar gelmemesi igin
orijinal kutusunda bulundurulmalidir.

« Tasima sirasinda Grtnt normal konumunda tutunuz.

« Cihaziniz nakliye esnasinda dustrmeyiniz ve darbelere karsi koruyunuz.

« Cihazin musteriye tesliminden sonra tasima sirasinda olusan arizalar ve
hasarlar garanti kapsamina girmez.

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

WEEE

Bu cihaz WEEE direktiflerine uygun olarak geri donisimu olan
pargalardan olustugu icin ¢épe atilmamasi gerekmektedir. Lutfen bu
cihazin geri donUstimini saglamak igin en yakin toplama merkezine
basvurunuz.

Zce

Uretici / ithalatgi Firma:

Karaca ZUccaciye Ticaret ve Sanayi AS.

Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - Istanbul / TURKEY

0212 412 44 00 (pbx)

www.karaca.com
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YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: Adres Mihendislik Elektronik ve Bilgisayar
Sistemleri Sanayi ve Ticaret

Telefon: 0352 222 83 25

Adres: Gevhernesibe Mah. Atattrk Bulvari Selamet Apt.
SUmer Apt. No: 64/1 Kocasinan/Kayseri

Servis Adi: Akar Teknik

Telefon: 0446 212 00 00

Adres: Karaagag¢ Mah. Sehit Yuzbasi Fatih Devravut Cad.
No: 17/Z3 Erzincan

Servis Adi: Akcan Elektronik

Telefon: 0216 374 05 04

Adres: Velibaba Mah. B. Hayrettin Pasa Cad. No:1
41/C Pendik/istanbul

Servis Adr: Altinbulak Ticaret
Telefon: 0535 485 52 85
Adres: inént Cad. No: 13/B Bayramyeri/izmir

Servis Adi: Atkale Elektrik

Telefon: 0266 24153 33

Adres: Dumlupinar Mah. Balikavdan Sok. Barutcu ishani
No: 15/E Karesi/Balikesir

Servis Adi: Avrupa Ofis Malzemeleri ve Teknik San. Tic. Ltd. Sti.
Telefon: 0534 899 65 53
Adres: Huzur Mah. 1135. Sok. No: 14/C Cankaya/Ankara

Servis Adi: Ayaz Sogutma ve Isitma

Telefon: 0534 899 65 53

Adres: Osmangazi Mah. ibrahim Ethem Cad. No: 38
B/- Bayrakli/izmir
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YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: Ay Teknik

Telefon: 0216 344 9100

Adres: Namik Kemal Mah. Kirishane Cad. Ahievran Sok.
No: 2 Umraniye/istanbul

Servis Adi: Baha Teknik Servis

Telefon: 0412 235 30 93

Adres: Seyh Samil Mah. Medine Bulv. 637. Sok. GUneydogdu Yapi
Kooperatifi 4. Kisim B-3 Blok Alti No: 9/D Baglar/Diyarbakir

Servis Adi: Baran Elektronik

Telefon: 0212 593 72 62

Adres: Denizkoskler Mah. Denizkéskler Cad.
No:55 Avcilar / istanbul

Servis Adi: Buz Teknik
Telefon: 0216 413 43 51
Adres: Kavacik Mah. Ozgtr Cad. No: 5/A Beykoz/istanbul

Servis Adi: Can Elektronik
Telefon: 0312 270 3175
Adres: istasyon Mah. Kaya Cad. 5-A Sincan/Ankara

Servis Adi: Cantek Elektronik

Telefon: 0216 363 45 46

Adres: inénii Mah. Buytikdereboyu Sok.
No:25/1 Atasehir / istanbul

Servis Adi: Cemal Gékmen

Telefon: 0352 235 24 50

Adres: Fevzi Cakmak Mah. Sivas Cad. Yucele Apt.
No: 99/B Kocasinan/Kayseri




oS
KARACA

YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: Cogkun Elektronik

Telefon: 0212 614 78 86

Adres: Yildirim Mah. Sehit Kamil Balkan Cad. Mor Sok.
No:3 Bayrampasa/istanbul

Servis Adi: Cagri Elektronik
Telefon: 0352 2315107
Adres: Fatih Mah. Mete Cad. No: 58 Kayseri

Servis Adi: Damar Elektronik
Telefon: 0272 214 0210
Adres: Yesilyol Cad. No: 47/A Merkez/Afyon

Servis Adi: Detay Elektronik
Telefon: 0246 223 48 02
Adres: Yayla Mah. 112 Hastane Cad. No: 42/B Isparta

Servis Adi: Doruk Teknik

Telefon: 0262 33111 66

Adres: Karabas Mah. Cengiztopel Cad. Mineccim Arif Sok.
No: 6/A Kocaeli/izmit

Servis Adi: Erdem Teknik Isi

Telefon: 0534 899 65 53

Adres: Kocamustafapasa Silivri Mah. Simbulefendi Sok.
NO: 4/A Fatih/istanbul

Servis Adi: Eren BUro Sistemleri

Telefon: 0282 260 25 45

Adres: Eskicami-Ortacami Mah. Haci isa Sok.
No: 4/A Stleymanpasa/Tekirdag
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Servis Adi: Erugurlular Bilg. Med. Elekt. isitme Cih. San. Tic. Ltd Sti.

Telefon: 0553 868 89 33
Adres: Mevlana Cad. Seyh Ziya Sok. No: 7/B Karatay/Konya

Servis Adi: Faktér Grup Otomasyon Elektrik Elektronik ve
Muhendislik Sanayi ve Ticaret Limited Sirketi

Telefon: 0352 222 30 32

Adres: SercednU Mah. Turkay Sok. No: 9/A

Kocasinan /Kayseri

Servis Adi: Fasta Makro Bilgi islem Rek.

Nak. ve Turizm Tic. Ltd. Sti.

Telefon: 0452 424 27 77

Adres: Mustafakemal Pasa Mah. Onur Sok.
Mehmet Demircan Sitesi No: 11/A Fatsa/Ordu

Servis Adi: Ferro Teknik

Telefon: 0216 389 8144

Adres: Sapanbaglari Mah. Karaagag¢ Cad. No: 5/B
Pendik/istanbul

Servis Adi: Garanti Elektronik

Telefon: 0352 23216 39

Adres: Hunat Mah. Nuh Naci Yazgan Cad. No: 17 C/-
Melikgazi/Kayseri

Servis Adi: Goksel Demrel-Elektronik Esya Tamiri
Telefon: 0535 428 19 84
Adres: Mevlana Mah. 1740. Sok. No: 15/A Bornova/izmir

Servis Ad: ileri Teknik
Telefon: 0216 473 73 74
Adres: Petrolis Mah. Bahadir Sok. No:12/9 Kartal/istanbul
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YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: ipek Sogutma
Telefon: 0246 218 19 66
Adres: istiklal Mah. 1102. Sok. No: 1/6 Merkez Isparta

Servis Ad: itina Elektronik
Telefon: 0236 232 05 44
Adres: Utku Mah. 1817. Sok. No: 109/A $Sehzadeler/Manisa

Servis Adi: Kalender Elektronik
Telefon: 0212 597 57 47
Adres: Merkez Mah. Sungur Sok. No: 10/A Arnavutkdy/istanbul

Servis Adi: Kar Servis

Telefon: 0352 23153 38

Adres: Sahabiye Mah. Yildirim Cad. No: 43 A /-
Kocasinan/Kayseri

Servis Adi: Karadeniz Teknik Sogutma
Telefon: 0216 496 50 48

Adres: M. Akif Mah. Mira¢ Cad. No: 6/B
Sultanbeyli/istanbul

Servis Adi: Karbak Isitma Sogutma ve Elektrikli Ev Aletleri
Telefon: 0312 480 25 35

Adres: Harbiye Mah. Sokullu Mehmet Pasa Cad.

No: 81/E Cankaya/Ankara

Servis Adi: Kardesler Elektrik

Telefon: 0262 646 64 28

Adres: Osman Yilmaz Mah. Kadioglu Cad.
No: 17/B Gebze/izmit




"
KARACA

YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: Kare Bilgisayar MUhendislik Hizmetleri

San. ve Tic. Ltd. $ti.

Telefon: 0342 215 00 91

Adres: iniclipinar Mah. Gazimuhtarpasa Bul.

Ahmet Ozkirisci Apt. Alti No: 28/C Sehitkamil / Gaziantep

Servis Ad: Kultur Teknik
Telefon: 0212 415 70 70
Adres: Yesiltepe Mah. 56. Sok. No:8 Zeytinburnu/istanbul

Servis Adi: Megatek Dogalgaz

Telefon: 0216 344 90 94

Adres: Umraniye Esenevler Mah. Dalgi¢ Sok. No: 22 A
Umraniye/istanbul

Servis Adi: Meseka
Telefon: 0452 423 83 81
Adres: Dumlupinar Mah. Sevgi Cad. No: 56 A/- Fatsa/Ordu

Servis Adi: Metin Yasari
Telefon: 0212 465 16 29
Adres: Mimarsinan Mah. 98. Sok No: 1/B Esenler/istanbul

Servis Adi: Odak Bilgisayar ve Guvenlik Sistemleri
Telefon: 0246 223 49 49
Adres: Pirimehmet Mah. 1766 Sok. No: 8/B Isparta

Servis Adi: Ordinat MUhendislik Elektromekanik Klima Servis
Telefon: 0232 3817128

Adres: Meri¢ Mah. 5746/10 Sok. No: 15 Mtk Sitesi
Bornova/izmir
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Servis Adi: Omur Teknik

Telefon: 0282 653 53 55

Adres: Resadiye Mah. Atattrk 2. Sok. Dukkan 1 No: 3/5
Corlu/Tekirdag

Servis Adi: Oztirk Sogutma
Telefon: 0422 32579 84
Adres: Cevre Yolu Uzeri Cevre Apt. Alti No: 1/1 Malatya

Servis Adi: Ozkan Elektronik
Telefon: 0472 312 82 07
Adres: Ciftepinar Mah. Meryemana Cad. Agri

Servis Adi: Peker Sogutma
Telefon: 0212 728 15 47
Adres: Alibasi Mah. Ali Bey Cesme Cad. 34/A Silivri / istanbul

Servis Adi: Reyhan Topkara Art Mekanik iklimlendirme
Havalandirma Sistemleri

Telefon: 0534 899 65 53

Adres: Fatih Mah. 1821. Sok. No: 9/A Bagcilar/istanbul

Servis Adi: Sefa Sogutma Sanayi
Telefon: 0212 504 85 50
Adres: Sanayi Cad. Mustafa Kologlu is Merk. Ulus/Ankara

Servis Adi: Seher Elektrik

Telefon: 0312 31176 46

Adres: Siyavuspasa Mah. Kaktus Sok.
No:18 Bahgelievler/istanbul
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Servis Adi: Salih Toknaz
Telefon: 0534 899 65 53
Adres: Seyhkeramettin Mah. Semt Lacin Sok. No: 45/A Giresun

Servis Adi: Saritas Teknik

Telefon: 0216 494 07 36

Adres: Orhan Gazi Mah. Vatan Cad. Cankiri Sok. No: 9
D:1 Pendik/istanbul

Servis Adi: Savranlar Bilgisayar Isitma Kazan Sistemleri
Telefon: 0352 23153 38

Adres: Gevhernesibe Mah. Gok Sok. Kiliger Apt. No: 12/B
Kocasinan/Kasyeri

Servis Adi: Sento Teknik Servis

Telefon: 0412 235 30 93

Adres: Peyas Mah. Belediye Cad. No: 6 A/-
Kayapinar/Diyarbakir

Servis Adi: Teknikkent Bilisim Hizmetleri
Telefon: 0344 223 83 37

Adres: ismet Pasa Mah. 36008. Sok. No: 5/A
Dulkadiroglu/Kahramanmaras

Servis Adi: Teknoform Teknoloji Elektronik

Telefon: 0352 222 30 32

Adres: Ahmet Yesevi Bulvari Hunat Mah. Ugar Sok. No: 14/F
Melikgazi/Kayseri

Servis Adi: Tem Teknik

Telefon: 0342 322 89 89

Adres: Guvenevler Mah. 29109 Nolu Sok. No: 5 A/O
Sehitkamil/Gaziantep




"
KARACA

YETKIiLi SERVISLER

Servis Adi: Tigllar Teknik Servis
Telefon: 0246 20120 60
Adres: Turan Mah. 112. Cad. No: 61 Isparta

Servis Adi: Ugar Bilgisayar

Telefon: 0216 374 05 04

Adres: Universite Mah. Cinar Sok. Mert Apt. No: 3
Avcilar/Cihangir

Servis Adi: Uzmanlar Teknik Servis
Telefon: 0216 674 05 06
Adres: Camgesme Mah. Misaki Milli Cad. No: 43 A/1istanbul

Servis Adi: Vural Teknik

Telefon: 0216 471 34 88

Adres: Mevlana Mah. Nergiz Hanim Sok. No: 2/A-B
Atasehir/istanbul

Servis Ad: Yenicag Elektronik

Telefon: 0262 33111 66

Adres: Karabas Mah. Cengiztopel Cad. Mineccim Arif Sok.
No: 6/A Kocaeli/izmit

Servis Adi: Zener Elekronik

Telefon: 0352 222 30 32

Adres: Gevhernesibe Mah. Gok Sok No:10 A/-
Kocasinan/Kayseri

Servis Adi: 5m Teknik

Telefon: 0216 467 20 78

Adres: Atatlrk Cad. Celik Sok. Elif Apt. No: 5
Sahrayicedit Kadiksy/ istanbul
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GARANTI SARTLARI

GARANTININ GEGERLILIK KOSULLARI VE KAPSAMI

1- Garanti stresi iKi YIL olup garantiden yararlanmak igin

Garanti Belgesinin ibrazi sart oldugundan, is bu Garanti Belgesi
garanti stresince saklanmalhdir.

2- Garanti suresi, taraflarla varilacak mutabakat ve sartlar geregdi
2 yildan fazla streler i¢in uzatilabilir. (2-5 yil gibi)

3- Saglanan garanti suresi icinde meydana gelecek
anlasmazliklarda fatura tarihi dikkate alinacagindan onayl
Garanti Belgesi ile faturasi veya fotokopisinin ibraz edilmesi sarttir.
4- Fatura ve garanti belgesi Gzerinde herhangi bir tahribat
yapildiginda cihazin tzerindeki orijinal seri numarasi
kaldinldiginda ya da tahrip edildiginin tespitinde garanti gegersiz
sayilr.

5- Cihazin montaj veya firmamizin yetkili servislerinin haricinde
yapildiginin ya da cihazin agildiginin tespiti halinde garanti
gegersiz olacaktir.

6- Firmamiz tarafindan verilen garanti séz konusu cihazin amaglari
disinda veya anormal sartlarda kullaniimasindan dogacak
arizalarinin giderilmesini kapsamadigi gibi asagdida belirtilen
arizalarda garanti disidir.

- Cihazin kullanma kilavuzunda veya montaj kilavuzunda yer alan
hususlara aykiri kullanim hatalarindan meydana gelen hasar ve
arizalar.

- Voltaj uyumsuzlugu hatali elektrik donanimi ile cihaz etkisinde
yazih voltajdan farkli voltaj ile kullanim nedeniyle meydana gelecek
hasar ve arizalar.

- Yangin, sel, su basmasi ve yildirim dismesi gibi afetler sonucu
meydana gelecek hasar ve arizalar, tiketiciye tesliminden sonra
cihazin nakli, yikleme, bosaltma ve tasimasi sirasinda meydana
gelecek hasar ve arizalar.

7- Cihazin Fatura ve Garanti Belgesindeki kimligi belirtilen
tuketiciden baska hi¢ kimse hak ve/veya tazminat talep edemez.
UrGnn buttn pargalari dahil olmak Gizere tamami garanti
kapsamindadir.
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8- Urtinuin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiketici,

6502 sayili Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanun’un 11inci
maddesinde yer alan;

a) Sézlesmeden dénme,

b) Satis bedelinden indirim isteme,

c) Ucretsiz onarilmasini isteme,

d) Satilanin ayipsiz misli ile degdistirilmesini isteme haklarindan
birini kullanabilir.

9- Tuketicinin bu haklardan Ucretsiz onarim hakkini se¢gmesi
durumunda saticy; isgilik masrafi, dedistirilen parca bedeli ya da
baska herhangi bir ad altinda higbir Gcret talep etmeksizin Grintn
onarimini yapmak veya yaptirmakla yukamltdur. Tuketici Ucretsiz
onarim hakkini Gretici veya ithalatgiya karsi da kullanabilir. Satici,
Uretici ve ithalatgl tlketicinin bu hakkini kullanmasindan
muteselsilen sorumludur.

10- TUketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde Grindn;
« Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi

« Tamiri igin gereken azami strenin asiimasi

o Tamirinin mUmkun olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici,
Uretici veya ithalatel tarafindan bir raporla belirlenmesi
durumlarinda;

Tuketicinin Grinun bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini
veya imkan varsa Urinun ayipsiz misli ile degdistirilmesini saticidan
talep edebilir. Satici, tiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin
yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatei
muteselsilen sorumludur.

1- Tuketici, 6502 sayili Kanundan dogan haklarinin kullaniimasi ile
ilgili olarak ¢ikabilecek uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu
veya tuketici isleminin yapildigi yerdeki Tuketici Hakem Heyetine
veya Tuketici Mahkemesine basvurabilir.

12- Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi
durumunda, tuketici Gumrik ve Ticaret Bakanhgdi Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudurliglne basvurabilir.
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Uretici veya ithalatg Firmanin:

Unvani: Karaca Ziiccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Adresi: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli-istanbul/TURKEY

Tel&Fax: 0212 412 44 00 (pbx) - 0212 412 44 99

Musteri Hizmetleri: +90 850 2525 572

Web: www.karaca.com

Satici Firmanin:

Unvant:

Adresi:

Tel:

Yetkili Kisi:

Yetkili Kisinin imzasi ve Kasesi:

Fatura Numarasi:
Fatura Tarihi:
Teslim Tarihi ve Yeri:

Oriinin;

Cinsi: Blender

Modeli: Blendfit&Go Personal Blender
Model No: E213 PBS

Markasi: KARACA

Seri Numarast:

Garanti Siiresi: 2 (iki) yil

Azami Tamir Siresi: 20 (yirmi) is ginu

Bu belge Gumruk ve Ticaret Bakanligi'nin 131863 no'lu ve 07.05.2014 tarihli izin
belgesine gére duzenlenmistir.
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Customer Services =
@ 0850 252 55 72 @ www.karaca.com



Safety Warnings

Safety Information to be Considered While Using the Appliance

e This user manual contains important information about the first use,
safety, intended use of your appliance, and cleaning and maintenance of
your appliance.

« Read the user manual carefully and follow the relevant instructions.

« Keep the user manual in a safe place and give this user manual with your
appliance when you lend your appliance.

« This appliance is designed for indoor and non-commercial use and to
make drinks by blending and mixing fruits, vegetables, ice etc.

« This appliance is for household use and is designed for use in similar
environments as below:

- Kitchens in shops, offices and similar working environments;

- In farmhouses;

- In hotels, motels and similar home-type environments by customers;

- In bed and breakfast type environments.

WARNING: Using your appliance for purposes other than its intended use
may cause damage or dangerous situations and will cause the warranty
of the appliance to be voided. Damages that occur under these conditions
are covered by the user.

« Plug in and operate the appliance only according to the information on
the type plate.

« Plug in the appliance to AC current and grounded socket only.

» This appliance can be used by persons with limited physical, sensory or
mental capabilities, or those with a lack of experience and knowledge,
provided that supervision or safe use of the appliance is ensured and
potential hazards are identified.

« Children should not play with the appliance.

» The appliance should not be used by children. Keep the appliance and its
WARNING: Packaging materials can cause suffocation. Keep out of the
reach of children.

« Always use this appliance on a solid, dry and flat surface.

* Unplug the appliance when not in use, when removing or installing parts
and before cleaning your appliance.

« To avoid injury hazard, do not immerse your appliance's power cord, plug
or motor part in water or other liquids.

« Before use, check the functions of your appliance properly.

« If the power cord is damaged, do not continue to use it to avoid danger. If
the power cord is damaged, it should only be replaced by the authorized
technical service recommended by the manufacturer in order to avoid any
danger. Please contact the authorized technical service or customer
contact center.

« The appliance should only be used if there is no damage on the power
cord and the body of the appliance.

« Never use your appliance in the following situations:



- If the appliance, its power cord, or plug are damaged, cord out of reach of
children.

WARNING: Packaging materials can cause suffocation. Keep out of the
reach of children.

« Always use this appliance on a solid, dry and flat surface.

« This appliance should be used with its anti-slip base and part holder,
unless this is impossible due to the size or shape of the foodstuff.

« Unplug the appliance when not in use, when removing or installing parts
and before cleaning your appliance.

« To avoid injury hazard, do not immerse your appliance's power cord, plug
or motor part in water or other liquids.

« Before use, check the functions of your appliance properly.

« If the power cord is damaged, do not continue to use it to avoid danger. If
the power cord is damaged, it should only be replaced by the authorized
technical service recommended by the manufacturer in order to avoid any
danger. Please contact the authorized technical service or customer
contact center.

« The appliance should only be used if there is no damage on the power
cord and the body of the appliance.

« Never use your appliance in the following situations:

- If the appliance, its power cord, or plug are damaged,

- If the appliance is dropped, if there are visible signs of damage, or it does
not work properly,

- If the appliance is damaged in such a way that its electrical parts are
visible, or if there are missing parts,

- If the appliance has been left in open air or dropped into water.

« If one of the above conditions is detected, immediately unplug your
appliance from the power outlet and contact the authorized technical
service. A damaged appliance or damaged parts of the appliance may
cause serious injury and fire.

» There are no user-accessible parts inside the appliance. There is a danger
of electric shock when the electrical connections inside the appliance are
touched and / or the electrical and mechanical structure of the appliance
is changed. If any malfunction occurs, do not attempt to repair the
appliance yourself. Otherwise, the appliance will be out of warranty.

« Use only original spare parts and accessories recommended by the
manufacturer.

« The use of parts not recommended or sold separately by the manufacturer
may result in fire, electric shock, or injury.

« Extend the power cord in a way that does not cause danger. Do not pull
the cord through sharp edges, do not pinch it. Keep the cord away from
direct sunlight, hot, humid and wet areas.

« Do not let the cord of your appliance hang down from tables or counters.
The cord may be pulled down by children and the appliance may tip over
and cause injury.



« To avoid the risk of injury, never position the blades before the mixing bowl
is properly installed.

e There is a possibility of injury due to misuse. Care should be taken when
handling sharp blades, emptying the mixing bowl and cleaning. If hot liquid
is discharged into the appliance, steam may suddenly escape from the
appliance, be careful.

« Do not leave the appliance unattended during your use.

« Unplug the power cord before leaving the appliance or after using the
appliance.

« Make sure that the engine of the appliance has completely stopped
before removing the parts.

WARNING: Avoid contact with moving parts.

» To disconnect the appliance, stop the appliance, then unplug the power cord.
« When unplugging your appliance, hold the plug and do not carry it by
the cord.

« Do not use or touch the appliance with wet hands.

« Do not use extension cords for this appliance.

« Never drop or insert any objects into the holes.

« Connect the power cord only when your appliance is switched off.

» The blade is sharp. Handle with care.

Safety Information to be Considered During Cleaning and Maintenance

« Clean the appliance regularly as described in the "Cleaning and Care"
section. Before starting the cleaning and maintenance of the appliance,
always unplug the appliance.

« Never immerse the engine (main body) in water or other liquid. Water
entering the electrical parts of the appliance will cause serious damage.

« Wipe the outside of it with a slightly damp cloth and dry it thoroughly. Do
not clean with gasoline or oily cleaning agents.

WARNING: Before changing accessories or during use, the appliance must
be stopped and disconnected before approaching moving parts.

« Be careful when cleaning, as the blade is very sharp. When washing the
blade, hold it in a way that the cutter side is away from you.

« It is designed in such a way that the leak proof gaskets can be easily
removed for convenience during cleaning and maintenance. For this
reason, after the cleaning is completed, the placement of the leak proof
gaskets should be checked to prevent leakage before the product will be
started.

Limitation of Liability

All technical information in this manual includes instructions for use,
operation and maintenance of the appliance, and the latest information
about your appliance. The manufacturer does not accept any
responsibility for damages and injuries that may occur due to non-
compliance with the instructions in this user manual, use of the appliance



outside of its intended use, unauthorized repairs, unauthorized changes to
the appliance, and the use of spare parts not approved by the
manufacturer.

General Appearance

This image is only for the purpose of providing information about parts of
the appliance. Parts can differ depending on the appliance model.

1- Anti-drip drinking cap
2- Mixing bowl! (BPA free)
3- Blade

4- Knife carrier

5- Start button

Before Use

« Before using your appliance, clean it as described in the cleaning and
maintenance section. Follow the instructions for use in order not to
damage the engine compartment of your appliance.



Usage

Be sure that you fill the bottle
with your favorite ingredients,
by not exceeding the max
level (550ml).

Fix the knife on the
open end of the bowl.

Place the blender base on
a flat surface and plug in your
appliance's power plug.

After placing the bowl,
lock it to the base by
turning it clockwise.



Press the button and your
blender will start running.

Release the button to stop
your blender.

After all the ingredients are
completely mixed, stop your
blender and remove the bowl
from the base by turning it
counterclockwise.

A
P

P
To drink the beverage you
have prepared, replace the
blade with the drinking cap.

WARNING: High temperature food should not be put into the bowl. The

temperature of the food used should not exceed 40°C.

NOTES:

« Cut fruits and vegetables into equal pieces between 1.8 cmn and 2.5 cm in
size.

« Do not use your appliance for mixing dough, mashed potatoes, meat, etc.
« Your blender has a safe start system. Your appliance is ready for
operation when the bowl is placed in the right direction on the base.

« Do not fill the bowl with excessive amounts of ingredients. If your
appliance's engine stops, stop your blender immediately.



WARNING:

« Blades are very sharp; be very careful when handling the plastic

during the disassembly and assembly process.

» This product has been designed to operate intermittently.

Short-term operation is recommended.

« Do not operate the product when it is empty.

* Make sure the blade carrier is closed tightly.

« Ice should not be crushed by itself, it should be crushed with some liquid.
« Foods should be put into the device with some liquid during mixing. Fruits
should not be mixed without adding some liquid.

« For a homogeneous taste, shake your bottle from time to time during the
process.

« Do not use boiling liquid in your device.

Cleaning and Maintenance

« As described under the heading of safety information, before starting
the cleaning and maintenance of the appliance, always unplug the
appliance and remove the accessories.

« Electric shock hazard! Do not immerse the base (Engine section) in
water. Clean it with a damp soft cloth and dry thoroughly.

« You can wash the parts, except the base, with water.

« Wash and dry the blades immediately after use.

« Be careful when cleaning as the blades are very sharp.

« When processing colored foods (e.g. carrots), the plastic parts of your
appliance may change color.

Breakfast Smoothie

Pineapple / Oatmeal / Milk / Honey

- 2 slices pineapple

- 2 tablespoon oatmeal

- 300 ml milk

- 2 dessertspoon honey

Chop pineapple slices into large portions. Process all ingredients in
blender.

Satiety Smoothie

Chocolate Protein Powder / Avocado / Milk / Ice

- 2 tablespoon of Chocolate Protein Powder (You can use cacao or granule
coffee in equal sizes instead of protein powder)

- 2 avocado

- 200 ml milk

- 2-3-piecesice

- 2 dessertspoon honey

Divide avocados into 2 pieces and deseed them. Process all ingredients in
blender.



Detox Smoothie

Spinach / Apple / Lemon / Cucumber / Ginger
-1handful baby spinach

-1apple

-1lemon juice

-1cucumbers

- 1finger-sized fresh ginger

- 200 ml water

Chop apple and cucumbers into large portions.
Peel the ginger then split it into small pieces.
Process all ingredients in blender.

Energy-Giving Smoothie

Banana / Milk / Strawberries / Blackberry / Blueberry /Honey
-1banana

- 4 strawberries

- 4 blackberries

- 5 blueberries

- 2teaspoon honey

- 2-3 pieces ice

- 200 ml milk

Chop banana and strawberries into large portions. Process all ingredients
in blender following addition of all other ingredients.

/_//_- Bring your phone closer to the symbol on the product,
= discover Blendfit!
5\_]37 When you bring your device closer to the symbol on the product
— that allows you to view product details and recipe contents
Follow the steps below to activate the NFC feature.

To activate the NFC feature on Android devices;

Wireless Networks or Connections in your device's Settings
Click on, and then go to Other Links. if

If your phone has NFC feature, enable NFC.

To activate the NFC feature on iOS devices;
Click Connected Devices in your device's Settings.
click here. If your device has NFC feature, enable NFC.

Note: Applies to devices with NFC feature.



Using lifetime: 7 years

Technical Specifications:
220-240V~50/60Hz, 550W

Points to Consider During Transportation and Handling

« Keep the appliance in its original box in order to avoid damage during
transportation and handling.

« Keep the appliance in its normal position during transportation.

« Do not drop the appliance on the floor and protect it from impacts during
transportation.

« Damages and breakdowns caused by transportation and handling after
the delivery of the appliance to the customer will be out of the warranty
coverage.

This device complies with the AEEE Directive.

WEEE

Since this appliance is designed with recyclable parts in accordance with
the WEEE Directive, do not dispose it of together with domestic waste.
Please bring it to the nearest waste collection centre to enable the
recycling of the appliance.

Ece

Manufacturer/Importer Company:

Karaca Zuccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - istanbul / TURKEY

0212 412 44 00 (pbx)

www.karaca.com
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COVERAGE AND CONDITIONS OF WARRANTY

1- The warranty period is TWO YEARS and this Warranty Certificate
should be kept during the warranty period, since it is required to be
presented for warranty claims.

2- The warranty period can be extended upon the mutual
understanding between the parties (e.g. for 2-5 years), with the
conditions to be mutually agreed.

3- Since the invoice date will be considered in potential disputes
during the warranty period, invoice of the product or its photocopy
will be required to be presented together with the certified
Warranty Certificate.

4- The warranty will be invalid if there is the invoice or the
Warranty Certificate is altered, or if the original serial number on
the product is removed or altered.

5- The warranty will be invalid if it is determined that the device
was installed or disassembled by persons other than our company
or authorized technical services.

6- The warranty coverage provided by our company does not
include damages or breakdowns that occur as a result of the use
of the product out of its intended use or in abnormal conditions.
The following situations are also out of the warranty coverage:

« Damages and breakdowns caused by noncompliance with the
instructions given in the user’s manual or installation manual or
by wrong use.

« Damages and breakdowns caused by excessively low or high
voltage, improper electricity wiring, or voltage values different
from the specifications on the product identification plate.

« Damages and breakdowns caused by disasters such as fire,
flooding or stroke of lightening, and damages and breakdowns
that occur during loading, unloading or transportation after th
delivery of the product to the customer.

7- Any person other than identified on the invoice or Warranty
Certificate of the product cannot claim for any right and/or
compensation. The product is under warranty coverage with its all
parts and components.
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8- In case the product is determined to be defective, the consumer
may exercise any of the following rights defined in article 11 of the
Turkish Consumer Protection Law number 6502:

a) Terminate the contract.

b) Claim for discount on the sales price.

¢) Claim for free of charge repair.

d) Claim for the replacement of the product with a non-defective
equivalent.

9- In case the consumer opts for exercising the free of charge
repair right, the manufacturer will be obliged to repair the product
or have it repaired without demanding any fee under any name
including but not limited to workmanship or parts replacement.
The consumer is entitled to exercise the free of charge repair

right with either the manufacturer or the importer. The seller,
manufacturer and importer are severally responsible for the
exercise of this right.

10- In case consumer opts for exercising the free of charge repair
right and if;

« the product gets defective again during the warranty period, or

« the maximum allowed time for repair exceeded, or

« it is stated by the authorized technical service, seller,
manufacturer or importer in a report that repair is not possible,
the consumer will be entitled to claim for refund or price discount
in proportion to the defect or, if possible, replacement of the
product with a non-defective equivalent by the seller, and the
seller cannot refuse to comply with the claim. The seller,
manufacturer and importer are severally responsible for complying
with the claim.

1- For any dispute arising out of the exercise of the rights under
the Law number 6502, the consumer will be entitled to apply to the
Consumer Arbitration Committee or Consumer Court located
where the consumer is settled or consumer transactions are
carried out.

12- In case this Warranty Certificate is not delivered by the seller,
the consumer will be entitled to apply to the General Directorate of
Consumer Protection and Market Surveillance of the Ministry

of Customs and Trade.
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WARRANTY CERTIFICATE

The manufacturer’s or Importer’s

Business Title: Karaca Zuccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Address: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli-istanbul/TURKEY

Phone & Fax Number: 0212 412 44 00 (pbx) — 0212 412 44 99
Customer Services: +90 850 2525 572

Web: www.karaca.com

The seller’s

Business Title:

Address:

Phone Number:

Authorized Person:

Seal and Signature of the Authorized Person:

Invoice Number:
Invoice Date:
Date and Place of Delivery:

The product’s

Type: Blender

Model: Blendfit&Go Personal Blender

Model No: E213 PBS

Brand: KARACA

Serial Number:

Warranty Period: 2 (two) years

Maximum Allowed Repair Time: 20 (twenty) working days

This certificate is issued based on the permit dated 7th of May 2914 with number
131863 of the Ministry of Customs and Trade of the Turkish Republic.
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Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise, die beim Gebrauch des Gerats einzuhalten sind

« Diese Gebrauchsanweisung enthdlt wichtige Informationen tber die
Erstverwendung des Gerdts, die Sicherheit, die Verwendungszwecke und
die Reinigung und Instandhaltung des Gerdts.

« Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfdltig durch und halten Sie
die Hinweise unbedingt ein.

« Bitte bewahren Sie die Gebrauchsanweisung an einem sicheren Ort auf
und geben Sie die Gebrauchsanweisung mit dem Gerat mit, falls Sie dieses
ausleihen sollten.

« Dieses Gerdat wurde fur eine Verwendung in geschlossenen RGumen
konzipiert und kann nicht zu kommerziellen Zwecken dienen. Das Gerdat
wurde speziell konzipiert flr das Vermischen von Obst, Gemuse und
Eiswurfel und fur die Produktion von Getrdnken aus Obst und Gemuse.

« Dieses Gerdt ist ausschlieBlich fur den hduslichen Gebrauch bestimmt
und kann in unten genannten Umfeldern eingesetzt werden:

- Kiichen von Geschdaftsrdumen, Biros und vergleichbaren Arbeitsstellen

- Landhdusern

- seitens Kunden in Hotels, Motels und vergleichbaren hduslichen
Unterkunften

- in Ubernachtungs- und Frihstiicksstétten.

HINWEIS: Eine Verwendung des Gerdts auBBerhalb des vorgesehenen
Verwendungszwecks kann zu Schaden und Gefahren fuhren und kann
eine Léschung der Produktgarantie zur Folge haben. Beschadigungen
dieser Art gehen zu Lasten des Benutzers.

« Das Gerdat nur entsprechend den Angaben auf dem Typenschild
anschlieBen und in Betrieb nehmen.

« Das Gerdt nur bei AC-Strom und an einer geerdeten Steckdose
anschlieBen.

« Dieses Gerdat kann durch Personen mit eingeschrdnkten kérperlichen,
sensorischen und geistigen Fdhigkeiten oder durch Personen mit
mangelnder Erfahrung und mangelndem Wissen verwendet werden, sofern
eine fiir die Sicherheit der Gerdéte verantwortliche Person zur Uberwachung
und Verwaltung des Vorgangs bereit steht und die Personen entsprechend
angewiesen werden.

« Verhindern Sie ein Spielen mit dem Gerat durch Kinder.

« Das Gerdat darf nicht durch Kinder verwendet werden. Das Gerdt und das
Kabel von Kindern fernhalten.

HINWEIS: Die Verpackung kann zu Erstickung fUhren. Fur Kinder unbedingt
unzugdnglich aufbewahren.

« Dieses Gerdt stets auf einer stabilen, trockenen und ebenen Oberflache
verwenden.

« Bei Nichtgebrauch des Gerdts, beim Entfernen oder Anbringen von
Zubehorteilen oder vor der Reinigung des Gerdts das Gerdt erst
ausstecken, indem Sie den Stecker aus der Steckdose ziehen.



« Zur Vermeidung der Verletzungsgefahr das Stromkabel des Gerdts, den
Stecker oder den Motor des Gerdts nicht in Wasser oder vergleichbare
Flussigkeiten tauchen.

« Vor dem Gebrauch kontrollieren Sie unbedingt die Funktionen des Gerdats.
« Bei Beschadigungen des Stromkabels verwenden Sie das Kabel nicht
weiter. Bei Beschddigungen des Stromkabels lassen Sie das Kabel durch
einen vom Hersteller empfohlenen Service austauschen, um eventuellen
Gefahren vorzubeugen. Bitte setzen Sie sich hierfur mit dem zustdndigen
Service oder dem Kundendienst in Verbindung.

« Das Gerdt darf nur verwendet werden, solange am Ger&t und am
Stromkabel keine sichtbaren Schdden bestehen.

« Das Gerdat darf in unten stehenden fallen keineswegs verwendet werden:
- bei Beschddigung des Stromkabels oder des Steckers;

- bei Fallenlassen des Gerdts, bei sichtbaren Schéaden oder bei Fehlbetrieb;
- bei sichtbaren Beschadigungen der elektrischen Teile des Gerdats oder
beim mangelnden Teilen;

- bei Aussetzung des Gerdts im Freien oder bei Fall des Gerats in Wasser.

« Sollten Sie einen der oben beschriebenen Umstdnde feststellen, stecken
Sie umgehend lhr Gerdt aus und setzen Sie sich mit dem zustandigen
Service in Verbindung. Ein defektes Gerdt bzw. defekte Teile eines Gerdts
kénnen zu ernsthaften Verletzungen fihren und eine Brandgefahr
darstellen.

« Das Gerdat enthdlt im Inneren keinerlei Teile, auf welche ein Eingriff durch
den Benutzer erforderlich ist. Ein Kontakt mit den Stromverbindungen des
Gerdats und / oder bei Anderung der elektrischen oder mechanische
Konstruktion des Gerdts besteht Stromschlaggefahr. Bei Feststellen einer
Beschdadigung versuchen Sie keineswegs, das Gerdt selbst zu reparieren.
Andernfalls wir die Produktgarantie erléschen.

« Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller empfohlene
Originalersatzteile und Zubehorteile.

« Eine Verwendung von Zubehérteilen, die vom Hersteller nicht empfohlen
werden oder nicht separat verkauft werden, kann zu Brand, Stromschlag
oder Verletzungen fuhren.

« Verlegen Sie das Stromkabel so, dass eine Gefahrensituation
ausgeschlossen ist. Das Kabel niemals Uber scharfe Rénder ziehen oder
einquetschen. Das Stromkabel vor direkter Sonnenstrahlung schitzen und
vor heif3en, feuchten und nassen Umgebungen fernhalten.

« Vermeiden Sie, dass das Stromkabel Ihres Gerdéts Uber Tisch- oder
Thekenrdander herunterragt. Kinder kénnen das Kabel nach unten ziehen
oder das Gerdat kann umkippen und zu Verletzungen fhren.

» Um eine Verletzungsgefahr zu vermeiden, setzen Sie die Messer niemals
ein, bevor der Mischbecher nicht ordnungsgeman festsitzt.

« Eine fehlerhafte Verwendung kann Verletzungen hervorrufen. Beim Halten
der scharfen Messer, beim Entleeren des Mischbechers und bei der
Reinigung ist daher héchste Vorsicht geboten. Beim Einfullen heiBer



Flussigkeiten in das Gerdat kann ein spontaner Dampfaustritt vorkommen.
Bitte Vorsicht.

« Wahrend des Gebrauchs das Gerdt niemals unbeaufsichtigt lassen.

« Bevor Sie sich aus dem Umfeld des Gerdts trennen oder nach dem
Gebrauch und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose.

« Bevor Sie die Zubehorteile des Gerdts entfernen, vergewissern Sie sich,
dass das der Motor des Gerdts vollsténdig stillsteht.

HINWEIS: Vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit den beweglichen Teilen des
Gerdts.

« Lassen Sie das Verschlusssystem auf dem Gerat, das dem Gerdat Energie
zuflhrt, niemals auBBer Betrieb.

« Bevor Sie die Zubehorteile des Gerdts auswechseln, vor der Montage und
vor dem Entfernen oder bevor Sie sich den beweglichen Teilen wéhrend des
Gebrauchs ndhern, muss das Gerdat erst gestoppt und der Stecker aus der
Steckdose gezogen werden.

HINWEIS: Das Gerdat oder das Stromkabel nicht in der Ndhe von Herden
oder vergleichbaren heiBen Oberfldchen oder offenen Flammen aufstellen
bzw. aufbewahren.

« Zur Unterbrechung der Stromverbindung schalten Sie das Gerdt aus und
ziehen Sie dann den Stecker aus der Steckdose.

« Beim Ausstecken des Gerdts halten Sie stets den Stecker. Ziehen Sie
niemals am Kabel.

« Mit nassen Handen das Gerdt nicht berthren bzw. verwenden.

« FUr dieses Gerdat kein Verldngerungskabel verwenden.

« In die Lécher niemals Gegenstdnde fallenlassen oder hineinstecken.

« Den Stecker nur einstecken, wenn das Gerdat in Aus-Position ist.

« Das Messer ist scharf. Beim Transportieren des Messers ist héchste
Vorsicht geboten.

Sicherheitsangaben fiir die Reinigung und Pflege des Gerdts

« Das Gerdat wie im Abschnitt “Reinigung und Pflege” beschrieben
regelmaBig reinigen. Bevor Sie mit der Reinigung bzw. Pflege des Gerats
beginnen, ziehen Sie erst den Stecker aus der Steckdose.

« Den Motor (das Hauptgehduse) keinesfalls in Wasser oder eine andere
FlUussigkeit tauchen. Das Eindringen von Wasser in die Elektroteile des
Gerdts kann zu ernsthaften Beschddigungen fuhren.

« Die AuBenseite des Gerdts mit einem leicht feuchten Tuch abwischen.
Nicht mit Benzin oder 6lhaltigen Reinigern reinigen.

HINWEIS: Bevor Sie die Zubehdrteile des Gerdts auswechseln oder bevor
Sie sich den beweglichen Teilen wahrend des Gebrauchs ndhern, muss das
Gerdt erst gestoppt und die Stromverbindung unterbrochen werden.

« Das Messer ist sehr scharf. Daher ist bei der Reinigung des Messers
héchste Vorsicht geboten. Beim Waschen des Messers das Messer so
halten, dass die Schneidkante von |hnen fern ist.



« Zur praktischen Reinigung und Instandhaltung wurden die Dichtungen
abnehmbar konstruiert. Daher ist nach Abschluss der Reinigung und vor
der Inbetriebnahme des Gerdts die Position der Dichtungen unbedingt zu
kontrollieren, um Undichtigkeiten vorzubeugen.

Haftungsbegrenzung

Alle in dieser Gebrauchsanweisung enthaltenen technischen Angaben,
Verwendungsanweisungen sowie Angaben zur Inbetriebnahme und Pflege
des Gerdts entsprechen dem neusten Stand. Die Herstellerfirma
Ubernimmt keine Haftung fur Schdden und Verletzungen, die auf eine
zweckwidrige Verwendung des Gerdats, auf die Nichteinhaltung der
Anweisungen in dieser Gebrauchsanweisung, auf unbefugte
Instandsetzungsarbeiten, unbefugte Anderungen und eine Verwendung
von Ersatzteilen, die vom Hersteller nicht empfohlen wurden, zurtickgeht.



Allgemeine Ansicht

Diese Abbildung dient ausschlieBlich der Information Uber die Teile des
Gerdts. Die Teile konnen je nach Modell des Gerdts variieren. Die
Abbildungen sind nur reprdsentativ.

1- Trinkdeckel mit Tropf-Stopp
2- Mischbecher (BPA-frei)

3- Messer

4- Messertrager

5- Betriebstaste

Vor dem Gebrauch

« Vor dem Gebrauch das Gerdt erst reinigen wie im Abschnitt Reinigung
und Pflege beschrieben. Um dem Motor des Gerdts nicht zu schaden, die
Anweisungen unbedingt einhalten.



Verwendung

Stellen Sie sicher, dass Sie die

Flasche mit Ihren Lieblingszutaten
fullen, indem Sie den Hochstgehalt

(550 ml) nicht Gberschreiten.

Auf der offenen Seite des
Beckers das Messer
befestigen.

Den Blender-Boden auf
eine ebene Flache stellen und
den Stecker einstecken.

Setzen Sie den Becher
auf und drehen Sie im
Uhrzeigersinn, um den
Becher zu verschlieBen.



Betdtigen Sie die Taste und lhr
Blender setzt sich in Betrieb.
Um |Ihren Blender zu stoppen,
lassen Sie die Taste los.

Nachdem alle Zutaten
grundlich vermischt sind,
unterbrechen Sie den
Betrieb lhres Blenders und
drehen Sie den Becher gegen
den Uhrzeigersinn, um den
Boden abzuldsen.

Um das Getrdnk zu trinken,
wechseln Sie das Messer mit
dem Trinkdeckel aus.

HINWEIS: In den Mischbecher keine Zutaten mit hoher Temperatur
hinzufigen. Die Temperatur der Lebensmittel darf hchstens 40°C
betragen.

BEMERKUNGEN

« Wurfeln Sie das Obst und GemUse in gleichmaBige Teile zwischen
18cm -25cm.

« Das Gerdt nicht fur das Ruhren von Teig, KartoffelpUree, Fleisch usw.
verwenden.

« Ihr Blender verfugt Uber eine sichere Startfunktion. Inr Gerdt setzt sich
nur in Betrieb, sobald der Becher korrekt auf dem Boden sitzt.

« Den Becher nicht Uberfullen. Sollte der Motor des Blenders stoppen,
stoppen Sie den Blender umgehend aus.



HINWEIS:

« Die Messer sind sehr scharf. Beim Anbringen und Entfernen der

Messer am Kunststoffteil halten und sehr vorsichtig vorgehen.

« Dieses Gerdt ist fur einen kurzzeitigen Betrieb konzipiert. Es wird
empfohlen, das Gerdt in kurzen Absténden zu betreiben.

« Das Gerdt nicht im leeren Zustand betreiben.

« Stellen Sie sicher, dass der Klingentrager fest geschlossen ist.

« Eis sollte nicht von selbst zerkleinert werden, sondern mit etwas FlUssigkeit
zerkleinert werden.

« Lebensmittel sollten wdhrend des Mischens mit etwas Flussigkeit in das
Gerdt gegeben werden. Frichte sollten nicht ohne Zugabe von Flussigkeit
gemischt werden.

« FUr einen homogenen Geschmack schtitteln Sie Ihre Flasche wéhrend des
Vorgangs von Zeit zu Zeit.

« Verwenden Sie keine kochende Flussigkeit in Inrem Gerat.

Reinigung und Pflege

« Wie unter den Sicherheitsanweisungen ausdrtcklich beschrieben, ist vor
Beginn der Reinigungs- und Pflegearbeiten das Gerdat erst auszustecken
und die Zubehorteile zu entfernen.

« Stromschlaggefahr! Das Bodenteil (Motorteil) nicht in Wasser tauchen.
Mit einem feuchten Tuch abwischen und griindlich abtrocknen.

« AuBer das Bodenteil kénnen alle anderen Teile in Wasser gewaschen
werden.

» Nach dem Einsatz der Messer diese unverziglich reinigen und grindlich
abtrocknen.

« Die Messer sind sehr scharf, daher ist hochste Vorsicht geboten.

« Bei einer Verarbeitung farbiger Lebensmittel (wie Z.B. Karotten) kann an
den Kunststoffteilen des Gerdats eine Verfarbung zustande kommen.

Friihstlicks-Smoothie

Ananas / Haferflocken / Milch / Honig

- 2 Scheiben Ananas

- 2 Essloffel Haferflocken

- 300 ml Milch

- 2 Teeloffel Honig

Die Ananasscheiben in groBe Stlcke schneiden. Alle Zutaten im
Mixer mischen.

Sdttigender Smoothie

Schokoladenproteinpulver / Avocado / Milch / Eis

- 2 Essloffel Schokoladenproteinpulver (Sie kénnen anstelle von
Proteinpulver die gleiche Menge an Kakao oder granulierten Kaffee
verwenden)

- 2 Avocados

- 200 ml Milch

- 2-3 Eisstlicke

- 2 Teeloffel Honig

Teilen Sie die Avocados in 2 und entfernen Sie den Kern. Alle Zutaten im
Mixer mischen.



Detox Smoothie

Spinat / Apfel / Zitrone / Gurke / Ingwer

-1Handvoll Babyspinat

-1Apfel

- Saft von 1 Zitrone

-1Gurken

- 1Finger frischer Ingwer

- 200 ml Wasser

Apfel und Gurken in grof3e Stiicke schneiden. Den Ingwer schdlen und in
kleine Stlucke schneiden. Alle Zutaten im Mixer mischen.

Energie schenkender Smoothie

Banane / Milch / Erdbeere / Brombeere / Blaubeere / Honig
-1Banane

- 4 Erdbeeren

- 4 Brombeeren

- 5 Blaubeeren

- 2 Teeloffel Honig

- 2-3 Eisstlcke

- 200 ml Milch

Banane und Erdbeeren in gro3e Stiucke schneiden. Figen Sie alle anderen
Zutaten hinzu und mischen Sie sie alle im Mixer.

//- Bringen Sie Ihr Telefon ndher an das Symbol auf dem Produkt,
(=) Entdecken Sie Blendfit!
Wenn Sie |lhr Gerdt ndher an das Symbol auf dem Produkt
bringen mit dem Sie Produktdetails und Rezeptinhalte anzeigen
kénnen Fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um die NFC-
Funktion zu aktivieren.

Um die NFC-Funktion auf Android-Geraten zu aktivieren;

Drahtlose Netzwerke oder Verbindungen in den Einstellungen Ihres Gerats
Klicken Sie auf und gehen Sie dann zu Andere Links. wenn

Wenn |hr Telefon Uber eine NFC-Funktion verflgt, aktivieren Sie NFC.

Um die NFC-Funktion auf iOS-Gerdten zu aktivieren;
Klicken Sie in den Einstellungen Ihres Gerdts auf Verbundene Gerdte.
Klicke hier. Wenn Ihr Gerdat Uber eine NFC-Funktion verflgt, aktivieren Sie NFC.

Hinweis: Gilt fur Gerdte mit NFC-Funktion.



Die Lebensdauer betragt 7 Jahre.

TECHNISCHE DATEN
220-240V~50/60Hz, 550W

VorsichtsmaBnahmen beim Transport und Versand

« |nr Gerdt muss in der Originalverpackung aufbewahrt werden, um
Schaden an Teilen wéhrend des Transports und des Versands zu
vermeiden.

« Bewahren Sie das Produkt wdhrend des Transports in der normalen
Position auf.

« Lassen Sie |hr Gerdt wdhrend des Transports nicht fallen und schitzen
Sie es vor StoéBen.

« Nach Ubergabe des Produkts an den Kunden sind Ausfélle und
Transportschdden von der Garantie ausgeschlossen.

Entspricht der AEEE-Verordnung.

WEEE

Dieses Gerdt darf nicht entsorgt werden, da es aus recycelten Teilen
besteht, die den WEEE-Richtlinien entsprechen. Bitte wenden Sie sich
zum Recycling an die ndchstgelegene Sammelstelle.

2 ce

Hersteller / Importeur Firma:

Karaca Zuccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.

Cumbhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt. No: 2/12
Sisli - istanbul / TURKEY

0212 412 44 00 (pbx)

www.karaca.com
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EDINGUNGEN FUR DIE GULTIGKEIT UND UMFANG DER GARANTIE
1- Die Garantiedauer betragt ZWEI JAHRE. FUr die Nutzung der
Garantie ist die Vorlage der Garantie erforderlich. Aus diesem
Grund sollte diese Garantieurkunde wdhrend der Garantiedauer
aufbewahrt werden. .

2- Die Dauer der Garantie kann nach Ubereinkunft zwischen den
Parteien und gemdB denn Bedingungen auf ldngere Fristen
verldngert werden (wie etwa 2-5 Jahre).

3- Bei eventuellen Uneinigkeiten wahrend der gewdhrten
Garantiefrist wird das Datum der Rechnung beachtet; deshalb ist
die Vorlage der bestdatigten Garantieurkunde sowie der Rechnung
oder Rechnungskopie zwingend erforderlich.

4- Im Fall von Verfalschung der Rechnung und der
Garantieurkunde oder im Fall der Entfernung oder Feststellung
einer Beschddigung der originalen Seriennummer auf dem Gerat
wird die Garantie ungultig.

5- Falls festgestellt wird, dass das Gerat auBBerhalb unserer
autorisierten Werkstatten gedffnet wurde bzw. Montagearbeiten
durchgefuhrt wurden, erlischt die Garantie.

6- Die seitens unserer Firma gewdhrte Garantie umfasst nicht die
Behebung von Schaden die bei nicht zweckgemdRer Verwendung
oder Verwendung unter normwidrigen Bedingungen entstehen.
Ferner sind die folgenden Schadensfdlle aus der Garantie
ausgeschlossen:

« Schdden und Defekte, die aufgrund von Fehlbedienungen
entgegen der in der Gebrauchsanweisung angegebenen Schritte
entstehen.

« Schaden und Defekte, die entstehen kénnen aufgrund von
Spannungsdifferenzen, einer fehlerhaften Elektroausrtistung sowie
dem Betrieb bei einer Stromspannung, die von der in Gerdtebeilage
angegebenen Spannung abweicht. B

» Schdden und Defekte, die infolge von Brand, Uberschwemmung,
Hochwasser und Blitzschlag entstehen kénnen und solche, die beim
Transport, Laden, Abladen und Tragen nach Lieferung an den
Kunden entstehen.

7- AuBer dem auf der Rechnung und der Garantieurkunde
angegebenen Kdufer ist niemand fur die Beanspruchung eines
Rechts und/oder eines Schadenersatzes berechtigt. Das Produkt
ist ganzheitlich mitsamt allen Teilen in der Garantie eingeschlossen.
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8- Der Verbraucher kann eines der folgenden Anspriche gem. Art.
11 des Turkischen Gesetzes Nr. 6502 fur Verbraucherschutz falls er
feststellt, dass das Produkt Méangel aufweist:

a) Rucktritt vom Kaufvertrag,

b) Forderung von Preisnachlass,

c) Forderung von kostenfreier Reparatur,

d) Ersatz des Produkts mit einem mangelfreien gleichwertigen
Produkt.

9- Falls der Verbraucher von seinem Anspruch auf kostenfreie
Reparatur Gebrauch macht ist der Verkaufer verpflichtet, die
Reparatur des Produktes durchzuflhren oder zu veranlassen ohne
Forderung irgendwelcher Entgelte fur Arbeitsaufwand, Ersatzteilen
oder dergleichen. Der Verbraucher kann sein Anspruch auf
kostenfreie Reparatur auch gegen den Hersteller oder dem
Importeur geltend machen. Der Verkd&ufer, der Hersteller sowie der
Importeur haften gesamtschuldnerisch fur diesen Anspruch des
Kaufers.

10- Falls nach Geltendmachung des Anspruchs auf kostenfreie
Reparatur durch den Verbraucher

« das Produkt erneut defekt wird

« die maximale Reparaturfrist Uberschritten wird

« durch die autorisierte Reparaturwerkstdatte, den Verkaufer, den
Hersteller oder Importeur mit einem Bericht belegt wird, dass die
Reparatur nicht moglich ist, ist der Verkdufer berechtigt, den
Verkaufspreis zurickerstatten zu lassen, Preisnachlass im
Verhaltnis des Mangels zu verlangen oder nach Méglichkeit den
Ersatz mit einem mangelfreien gleichwertigen Produkt zu fordern.
Der Verkdufer darf diese Forderung des Verbrauchers nicht
zurlckweisen. Bei Nichterfullung dieser Forderung haften
Verkaufer, Hersteller und Importeur gesamtschuldnerisch.

11- Bei Uneinigkeiten die im Zusammenhang mit den Ansprichen
des Verbrauchers aufgrund des Gesetzes Nr. 6502 entstehen
kénnen, kann der Verbraucher sich an den
Verbraucherschlichtungsausschuss oder an das Schiedsgericht fur
Verbraucherschutz innerhalb seinem Wohnort wenden oder in
jenem Ort, in welchem die Verbraucheraktion stattgefunden hat.
12- Bei Nichtaushdndigung dieser Garantieurkunde durch den
Verkdaufer kann sich der Verbraucher an das Generaldirektorat far
Verbraucherschutz und Markttberwachung des Ministeriums fur
Zoll und Handel wenden.
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Daten der Hersteller- oder Importeur Firma:
Handelsname: Karaca Zlccaciye Ticaret ve Sanayi A.S.
Adresse: Cumhuriyet Mah. Yeni Yol 1 Sok. Now Bomonti Apt.
No: 2/12 Sisli-istanbul/TURKEY

Tel & Fax: 0212 412 44 00 (pbx) — 0212 412 44 99
Kundenhotline: +90 850 2525 572

Web: www.karaca.com

Daten des Verkaufers:

Handelsname:

Adresse:

Tel.:

Befugte Person:

Unterschrift und Stempel der befugten Person:

Rechnungsnummer:
Datum der Rechnung:
Datum und Ort der Lieferung:

Daten des Produkts:

Art: Blender

Modell: Blendfit&Go Personal Blender

Modell No: E213 PBS

Marke: KARACA

Seriennummer:

Garantiefrist: 2 (zwei) Jahre

Maximale Nachbesserungszeit: 20 (zwanzig) Werktage

Dieses Dokument wurde gemdB dem Genehmigungsschein vom 07.05.2014 mit der
Nummer 131863 des Ministeriums fur Zoll und Handel ausgestellt.
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